TN e TS

s

Jodo Guimaraes Rosa e os pais, D. Chiquitinha e Florduardo, 1966. In: ROSA, Vilma
Guimaraes. Op. cit.



PEQUENA BIBLIOGRAFIA DE JOAO GUIMARAES ROSA

Estabelecida por Lenira Marques Covizzi®
e Iné Valéria Rodrigues Verlangieri”

t

Estes repertérios sobre Joao Guimaraes Rosa e sua obra querem comple-
mentar, atualizando, as duas bibliografias mais extensas e conhecidas do Autor: a
“Contribuicio 4 Bibliografia de & sobre Jodo Guimaraes Rosa” com que Plinio
Doyle completa, as paginas 193 a 255, de Em Meméria de Jodo Guimardes Rosa
{Rio de Janeiro, J. Olympio, 255p), de 1968; e uma selegdo da “Bibliografia Ativa,
Passiva, Edigoes e Periodicos Especiais sobre Jodo Guimaraes Rosa”, 4s paginas 19
a 34 da fortuna critica Guimaraes Rosa (Rio dae Janeiro, Civilizagéo Brasileira,
579p.), de 1983, organizada por Eduardo de Faria Coutinho.

Eles partem do material resultante da pesquisa realizada por Lenira Marques
Covizzi para os conjuntos bibliogréficos da edigao genético-critica do Grande ser-
tdo: veredas para a Colegio Arquivos (Association Archives de la Littérature Lati-
. no-Americaine et des Caraibes du XX° siécle - UNESCO) e da pesquisa bibliografica
para a dissertacao de Mestrado de In4 Valéria Rodrigues Verlangieri: edigdo comen-
tada dé metade da correspondéncia inédita de Jodo Guimaraes Rosa coma traduto-
ra norte-americana Harriet de Onis. As séries aqui apresentadas excluem, em fun-
cio do espaco disponivel, os artigos, ensaios, conferéncias e comunicagdes publica-
dos em livros e periddicos, limitando-se & ficgao editada do Autor; as suas colabora-
¢oes em obras conjuntas; as edigdes postumas; as tradugdes; aos livros sobre o
autor e sua obra; acrescidas de dissertagoes, teses e estudos inéditos. Impde-se,
ainda, o conhecimento dos livros e dos documentos — a maioria em fase de organi-
zacao e divulgago — sobre vida (1. Documentagao Pessoal; 2. Correspondéncia; 3.

* Professora de Literatura Brasileira - UNESP-Araraquara,
** Mestre em Leiras - UNESP-Araraquara.
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Atividade Profissional), sobre obra (1. Manuscritos: Obra e Estudos para a Obra; 2.
Recortes de e sobre Guimaraes Rosa) e diversos (1. Tradugdes; 2. Originais de
Outros Autores; 3. Impressos e Recortes Virios) que compdem o Arquivo Joéo
Guimaraes Rosa, na Biblioteca e Arquivo do Instituto de Estudos Brasileiros da
Universidade de Sao Paulo.

FICCAO EDITADA DE JGR

Sagarana {O burrinho pedrés; A volta do marido prodigo; Sarapalha; Duelo;
Minha gente; Sao Marcos; Corpo fechado; Conversa de bois; A
hora e vez de Augusto Matraga).

Rio de Janeiro, Ed. Universal. 1. e 2. edigdes, 1946. 344 e 336p. Capa de Geraldo
de Castro. (Prémio da Sociedade Felippe d’Oliveira, 1946).

Rio de Janeiro, J. Olympio. 3. ed. (rev.), 1951. 346p. Capa de Santa Rosa. {Desta
edic@o em diante desaparecem as ressalvas do final das duas primeiras edicées.);
4. ed. (verséo definitiva), 1956. 378p. Capa: Poty; 5. ed., retocada (forma defi-
nitiva), 1958. 390p. Capa e ilustr.: Poty; 6. ed., 1964. 366p. Capa e ilustr.:
Poty; 7. ed., 1965. 366p. Capa e ilustr.:Poty; 8. ed., 1967. 366p. Capa e ilustr.:
Poty. Prefacio: Oscar Lopes; 9. ed., 1967. xxvi, 366p. Capa e ilustr.: Poty.
Prefécio: Oscar Lopes; poema de Carlos Drummond de Andrade; 10. ed., 1968.
xiv, 367p. Capa e ilustr.: Poty; poema de Carlos Drummond de Andrade, estu-
dos de (gscar Lopes e Alvaro Lins, introd. biografica de Renard Perez (1. ed.
postuma. As seguintes reproduzem esta.); 11. ed., 1969; 12. ed., 1970. xx,
370p.; 13. e 14. ed., 1971; 15. ed., 1972. 369p.; 16. ed., 1973; 17. ed.,
1974. 370p.; 18. e 19. ed., 1976. xx, 369p.; 20. ed., 1977; 21. ed., 1978; 22.
ed., 1979. 369p.; 23. ed., 1980; 24. ed., 1981; 25. e 26. ed., 1982; 27. ed.,
1983.

Rio de Janeiro, Nova Fronteira. 28. ed., 1985. 386p.; 29. ¢ 30. ed., 1986; 31. e
32.ed.,, 1987; 33. e 34. ed., 1988; 35. ed., 1989; 36. ed., 1990; 37. ¢ 38. ed.,
1991]. 386p.

Edicao no sisterna braile:
Rio de Janeiro, Imprensa Braille, Inst. Benjamim Constant, 1967-1968. 5v.
Edicao em Portugal:

Lisboa, Livros do Brasil, s.d. 350p. Capa: Infante do Carmo. Prefacio e glossario:
Alberto da Costa e Silva. {Livros do Brasil, 51).

Edicao especial:

Séo Paulo, Circulo do Livro, s. d. 337p. Ensaio de Claudio Willer. (Grandes da
~ Literatura Brasileira, 3).
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Edicao paradidatica (A hora e vez de Augusto Matraga):

Rio de Janeiro, Nova Fronteira. 1. e 2. ed., 1986; 3. ed., 1989; 4, ed., 1990; 5.
ed., 1992.

Com o vaqueiro Mariano.

Nitersi, Hipocampo, 1952. 52p. Geir Campos e Thiago de Mello. (Ed.) llustr.:
Darel Valenga Lins. Tiragem: 110ex. (Repr. de Correio da Manhad, Rio de Janei-

ro, 1947/1948, e posteriormente incluido em Estas Estérias. Rio de Janeiro, d.
Olympio, 1969).

Corpo de Baile.

Rio de Janeiro, J. Olympio. 1. ed., 1956, 824p., 2v. Capa: Poty; 2. 'ed., 1960.
516p. Capa: Poty. A partir da 32 edicao, o livro & langado em 3 volumes auténo-
mos, nos quais Corpo de Baile é subtitulo:

Manuelzdo e Miguilim (Uma estéria de amor; Campo geral).

Rio de Janeiro, J. Olympio. 3. ed., 1964. 204p. Capa: Poty; 4. ed., 1970; 5. ed.,
1972, 6. ed., 1976; 7. e 8. ed., 1977.

Rio de Janeiro, Nova Fronteira. 9. ed., 1984; 10, e 11. ed., 1986; 12. ed., 1988,
13. e 14. ed., 1990. 258p.

No Urubtiquaqud, no Pinhém (Lélio e Lina; O recado do morro; Cara de Bronze).

Rio de dJaneiro, J. Olympio. 3. ed., 1965. 248p. Capa: Poty; 4. ed., 1969. xv,
246p.; 5. ed., 1976; 6. ed., 1978. 246p.

Rio de Janeiro, Nova Fronteira. 7. ed., 1984. 253p.; 8. ed., 1991,

Noites do Sertdo {Dao-Lalaldo (O Devente); Buriti).
Rio de Janeiro, J. Olympio. 3. ed., 1965. 254p. Capa: Poty; 4. ed., 1969. 251p.;
5. ed., 1976; 6. ed., 1979.

Rio de Janeiro, Nova Fronteira. 7. ed., 1984. 258p.; 8. ed., 1988; 9. ed., 1990;
10. ed., 1992,

Edi¢Ges em Portugal:

Miguilim e Manuelzao [Campo geral; Uma estéria de amor (Festa de Manuelzio)].
Lisboa, Livros do Brasil, s. d. 240p. Capa: Infante do Carmo. (Livros do Brasil,
61).

A Aventura nos Campos Gerais (A estoria de Lélio e Lina; Recado do morro; Cara
de Bronze). Lisboa, Livros do Brasil, s. d. 280p. Capa: Infante do Carmo. (Livros
do Brasil, 64). ’
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Noites do Sertdo [Dao-Lalaléo (O Devente); Buriti]. Lisboa, Livros do Brasil, s/d.
280p. Capa: Infante do Carmo. (Livros do Brasil, 66).

Edicao especial:
Campo Geral. Rio de Janeiro, Sociedade dos Cem Bibliéfilos do Brasil, 1964.
Desenhos (cores): Djanira; gravagio em cobre e linoleum: Darel. Tiragem: 120ex.

Grande sertdo: veredas. “O diabo na rua, no meio do redemoinho...”

Rio de Janeiro, J. Olympio. 1. ed., 1956. 596p. Capa e ilustr.: Poty. Prémios:
“Machado de Assis” (Academia Brasileira de Letras), “Carmem Dolores Barbo-
sa” (Sao Paulo), “Paula Brito” (Municipio do Rio de Janeiro); 2. ed. {texto defini-
tivo), 1958. 574p. Capa e ilustr.: Poty até a 15. ed.; 3. ed., 1963.571p.; 4. ed.,
1965; 5. ed., 1967; 6. ed., 1968; 7. ed., 1970; 8. ed., 1972. 460p.; 9. ed.,
1974; 10. e 11. ed., 1976; 12. ed., 1978; 13. ed., 1979; 14. ed., 1980; 15.
ed., 1982, 459p.

Rio de Janeiro, Nova Fronteira. 16. ed., 1984; 17., 18. ¢ 19. ed., 1985; 20. ed.,
1987. 568p.; 21. ed., 1989; 22. ed., 1991; 23. ed., 1992, 568p.

Edicao especial:
Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1992. 538p. (Edicao em homenagem aos 25 anos
da morte do autor.) Ensaios de Paulo Rénai e Franklin de Oliveira.

Simples passaporte.
Belo Horizonte (MG}, 1959. 16p.

Primeiras estérias (As margens da alegria; Famigerado; Soréco, sua mae,
sua filha; A menina de 14; Os irmaos Dagobé; A terceira
margem do rio; Pirlimpsiquice; Nenhum, nenhuma; Fatali-
dade; Seqiiéncia; O espelho; Nada e a nossa condicao; O
cavalo que bebia cerveja; Um mogo muito branco; Luas-
de-mel; Partida do audaz navegante; A benfazeja;
Darandina; Substancia; Tarantfio, meu patrao; Os cimos).

Rio de Janeiro, J. Olympio. 1. ed., 1962. 180p. Capa e indice ilustr.; Luis Jardim;
2. ed., 1964, 180p. Repr. da 1. edigio; 3. ed., 1967. xxxiv, 180p. Introd. Paulo
Rénai; 4. ed., 1968. Ix, 180p. Introd. de Paulo Rénai, poema de Carlos
Drummond de Andrade, nota biografica de Rénard Perez, crénica de Graciliano
Ramos. (Esta 1? edi¢do péstuma seré reproduzida até 1981, 12, ed. pela J.
Olympio); 5. ed., 1969; 6. ed., 1972; 7. ed., 1974; 8. ed., 1975; 9. ed., 1976:
10. ed., 1977; 11. ed., 1978; 12. ed., 1981,

Rio de Janeiro: Nova Fronteira: 13. ed., 1985; 14. ed., 1987; 15. e 16. ed., 1990;
17.,18,19., 20. e 21. ed., 1991; 22. ed., 1992. 160p.
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Tutaméia. Terceiras Estérias. {Aletria e hermenéutica; Antiperipléia; Arroio-
das-Antas; A vela ao diabo; Azo de almirante; Bar-
ra da Vaca; Como ataca a sucuri; Curtamao; De-
senredo; Droenha; Esse Lopes; Estéria n® 3;
Estoriinha; Faraé e a agua do rio; Hiato;
Hipotrélico; Intruge-se; Jodo Porém, o criador de
perus; Grande Gede&o; Reminiscao; L4, nas cam-
pinas; Mechéu; Melim-Meloso; No prosseguir; Nés,
os temulentos; O outro ou o outro; Orientagao;
Os trés homens e o boi; Pathago da boca verde;
Presepe; Quadrinho de estéria; Rebimba, o bom;
Retrato de cavalo; Ripuaria; Se eu seria persona-
gem; Sinh& Secada; Sobre a escova e a davida:
Sota e barla; Tapiiraiauara; Tresaventura; — Uat,
eu?; Umas formas; Vida ensinada; Zingaresca).

Rio de Janeiro, J. Olympio. 1. ed. 1967. 194p. Capa: Luis Jardim; 2. ed. 1967.
194p. Capa: Luis Jardim; critica de Tristao de Athayde; 3. ed., 1969. 201p.
Capa: Luis Jardim, critica de Tristao de Athayde; apéndice de Paulo Rénai; 4.
ed., 1976; 5. ed., 1979. 202p.

Rio de Janeiro, Nova Fronteira. 6. ed., 1985. 227p.; 7. ed., 1990,

Ficgcdo completa:

Rio de Janeiro, Nova Aguilar, 1994. (v. 1. Introdugiio Geral. Sagarana - Manuelzéo
e Miguilim - No Urubuquaqud, no Pinhém - Noites do sertdo - v. 2. Grande
sertdo: veredas - Primeiras Estorias - Tutaméia - Estas Estérias - Ave, Palavra.
Bibliografia: Paulo Roberto Dias Pereira.)

COLABORACOES

O Mistério dos MMM (Capitulo VII)

Romance em colaboragio com Viriato Correia, Dinah Silveira de Queiroz, Lucio
Cardoso, Herberto Salles, Jorge Amado, José Condé, Anténio Callado, Origenes
Lessa e Rachel de Queiroz. Coordenacéo: Jodo Condé. Publicado em O Cruzei-
ro, de outubro a dezembro de 1961.

Rio de Janeiro, Ed. O Cruzeiro, 1962.

Edicao em Portugal:
Lisboa, Livros do Brasil, s. d. {Livros do Brasil, 57).
Os sete pecados capitais (*Os Chapéus Transeuntes”, Capitulo [ - A Soberba}.

Outros narradores: Otto Lara Resende, Carlos Heitor Cony, Mério Donato, Gui-
lherme Figueiredo, José Condé e Lygia Fagundes Telles. Rio de Janeiro, Civiliza-
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¢ao Brasileira, 1964. 268p. Posteriormente incluido em Estas Estérias. Rio de
Janeiro, J. Olympio, 1969,

EDICOES POSTUMAS {Ficciio e Correspondéricia)

Estas Estérias (A simples e exata estéria do burrinho do comandante; Os chapéus

transeuntes; Entremeio: com o vaqueiro Mariano; A estdria do
Homem do Pinguelo; Meu tio o lauareté; Bicho mau; Paramo;
Retabulo de Sao Nunca; O dar das pedras brilhantes).

Rio de Janeiro, J. Clympio. 1. ed., 1969. 236p. Nota introdutéria de Paulo Ronai.
Pagina de saudade de Vilma Guimar&es Rosa. Nota critica de Léo Gilson Ribeiro;
2. ed., 1976, 231p.

Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 3. ed., 1985; 4. ed., 1988; 5. ed., 1990.

Ave, Palavra

(“Ave, palavra”: O mau humor de Wotan; Histérias de fadas; Sanga
Puyta; O grande samba disperso; Aquéario {Berlim); Evanira!; Uns
inhos engenheiros; As coisas de poesia; Os abismos e os astros;
Zoo (Whipsnade Park, Londres); O homem de Santa Helena; De
stella et adventu magorum; O porco e seu espirito; Fita verde no
cabelo (Nova velha estdria); Do diario em Paris; Novas coisas de
poesia; Uns indios {Sua fala); Zoo (Rio, Quinta da Boa Vista); Subles;
Teatrinho; Cipango; Sempre coisas de poesia; A velha; Zoo
(Hagenbeks-Tierpark, Hamburgo-Stellingen); Sua tangéncia; Pé-
duro, chapéu-de-couro; Em-cidade; Grande louvagao pastoril & lin-
da Lygia Maria; Quemadmodum; Aquério (Népoles); Ao panta-
nal; Quando coisas de poesia; A caga a lua; Zoo (Hagenbecks,
Tierpark, Hamburgo-Stellingen); O lago do Itamaraty; O burro e
o boi no presépio; Reboldra; Zoo (Jardin des Plantes); Alem da
amendoeira; A senhora dos segredos; Homem, inventada viagem;
Ainda coisas de poesia; Fantasmas dos vivos; Nascimento; Cartas
na mesa; Zoo {Parc Zoologique du Bois de Vincennes); Dois
soldadinhos mineiros; Terrae Vis: Circo do Miudinho; Do diario de
Paris; Minas Gerais; “Jardins e riachinhos”; Jardim fechado; O
riachinho Sirimim; Recados do Sirimim; Mais meu Sirimim; As
gar¢as).

Rio de Janeiro, J. Olympio. 1. ed., 1970. xix, 231p. Capa: Gian. Nota introdutoria
de Paulo Rénati; 2. ed. (rev.), 1978. 248p.

Rio de Janeiro, Nova Fronteira. 3. ed., 1985. 304p.; 4. ed., 1990.
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J. Guimardes Rosa: correspondéncia com o tradutor italiano.
Sao Paulo, Instituto Cultural ltalo-Brasileiro. 1. ed., 1972, 150p.

J. Guimaraes Rosa: correspondéncia com o seu tradutor italiano Edoardo Bizzarri.
Sao Paulo, T. A. Queiroz/Inst. Cultural Italo-Brasileiro. 2. ed., 1980. 147p.

Seleta {Duelo; Campo geral - Primeiras lembrancas de Miguilim; Tempo-do-ruim
no Mutum; Grande sertdo: veredas; Nao sei contar direito; Um encontro
decisivo; O julgamento de Zé Bebelo; Crime e castigo de Aleixo; Conseqiién-
cias de uma brincadeira; Deus ataca bonito; Famigerado; A menina de I4;
Melim-Meloso (Sua apresentacao); Bicho mau; As gargas; Uns inhos enge-
nheiros).

Rio de Janeiro, J. Olympio, 1973. xxiv, 168p. Org., estudo e notas de Paulo

Rénai. (Brasil Moco, 10).

Sagarana emotiva: cartas de J. Guimardes Rosa a Paulo Dantas.
Sao Paulo, Duas Cidades, 1975. 124p. Introd.: Dora Ferreira da Silva.

Rosiana: uma coletdnea de conceitos, méximas e brocardos de Jodo Guimardes
Rosa. Ed. comemorativa dos 75 anos que faria este ano o autor.

Rio de Janeiro, Salamandra, 1983. 93p. Sel. e prefacio de Paulo Rénai. (Ed. espe-
cial e fora do comércio para MPM Propaganda, numerada de 0001 a 11.000}.

O Burro e o boi no presépio/ The ass and the ox in the native scene.

Rio de Janeiro, Salamandra, 1983. 70p. Geraldo Jordao Pereira (Ed.). Projeto
Grafico de Jodo de Souza Leite. Versio dos poemas para o inglés de Aila de
Oliveira Gomes. Versao das notas sobre os artistas para o inglés de Alair de
Oliveira Gomes.

Fita verde no cabelo: nova velha estoria.
Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1992. llustr. de Roger Mello.

TRADUCOES DA OBRA DE JGR

Francés:

“L'heure et la chance d'Augusto Matraga”. (“A hora e vez de Augusto Matraga”, de
Sagarana). In: Les vingt meilleures nouvelles de L’Amérique Latine. Paris,
Editions Seghers, 1958. Trad.: Antonio e Georgette Tavares Bastos.
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Buriti. ("Dao-Lalalao”, “A mensagem do morro” e “Uma histéria de amor”, de
Corpo de baile). Trad.: Jean-Jacques Villard. Prefacio: Xavier Domingo. Paris,
Editions du Seuil, 1961. 256p.

“La troisiéme rive du fleuve”. {“A terceira margem do rio”, de Primeiras Estérias.)
Planéte. Paris, n. 6, p. 112-5, 1962. Trad.: M. J. Frias e Maurice Pons,

Les nuits du sertao. {"Buriti”, de Corpo de baile). Trad. Jean Jacques Villard.
Paris, Editions du Seuil, 1962. 187p.

Diadorim - “Le diable dans le rue, ao milieu du turbillon”. (Grande sertdo: vere-
das). Trad.: Jean-dacques Villard. Paris, Editions Albin Michel, 1965. 442p.

Hautes plaines. ("Lélio e Lina”, “Cara de bronze” e “Campo geral”, de Corpo de
Baile). Trad. Jean-Jacques Villard. Paris, Editions du Seuil, 1969. 286p.

Prémieres histories. (Primeiras estérias). Trad. Inés Oseki-Dépré. Paris, A. M.
Meétailie, 1982. 210p.

Diadorim. Nouv. Ed.; Trad.: Maryvonne Lapouge-Pettorelli. Prefacio: Méario Vargas
Llosa. Paris, Albin Michel, 1991. 501p.

Espanhol:

“La oportunidad de Augusto Matraga”. (“A hora e vez de Augusto Matraga”, de
Sagarana). Ficcién. Buenos Aires, n. 11, p. 4-35, 1958. Trad.: Juan Carlos
Ghiano e Nestor Kraly.

“El caballo que bebia cerveza”. {"O cavalo que bebia cerveja”, de Primeiras esté-
rias). Revista de Cultura Brasilefia. Madrid, n. 7, dez. 1963. Trad.: Angel Cres-
po. Repr: Mundo Nuevo, Revista de America Latina. Paris, n. 20, fev. 1968.

“La tercera orilla del rio”. (“A terceira margem do rio”, de Primeiras Estérias).
Revista de Cultura Brasileria, Madrid, n. 15, dez. 1965. Trad.: Rodolfo Alonso.

Gran sert6n: veredas. Trad. nota e glossario: Angel Crespo. Barcelona, Seix Barral,
1967. 470p. '
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“Breve Antologia de Guimaraes Rosa”. (“La ceguera” - fragmento de “Sao Mar-
cos”, de Sagarana; “El juicio de Z& Bebelo” - fragmento de Grande sertdo:
veredas; “Cara de Bronze” - de Corpo de Baile; “Los hermanos Dagobé” e
“Ninguno, ninguna”, de Primeiras Estérias). Trad. e nota: Angel Crespo. Revis-
ta de Cultura Brasileria. Madrid, n. 21, jun. 1967.

Primeras histérias. Trad. Virginia Fagnani Wey. Prélogo: Emir Rodriguez Monegal.
Barcelona, Seix Barral, 1969. 252p.

El vaquero Mariano y otros cuentos. Trad. Washington Benavides. Montevideo,
Banda Oriental, 1979. 128p.

Manolén y Miguelin. Trad. Pilar Gémez Bedate. Madrid, Ediciones Alfaguara, 1981.
284p.

Urubuquaqud. Trad. Estela dos Santos. Barcelona, Seix Barral, 1982. 280p.
Noches del sert6n. Trad. Estela dos Santos. Barcelona, Seix Barral, 1982. 320p.
Inglés:

“Duel”. (“Duelo”, de Sagarana). Noonday. New York, n. 3, 1960, p. 24-52. Trad:
Harriet de On's.

The devil to pay in the backlands (Grande sertdo: veredas). Trad. de James L.
Taylor e Harriet de On’s. Prefacio de Jorge Amado. New York, Alfred A. Knopf/
Toronto, Random House, 1963. 498p.

Sagarana - A cycle of stories (Sagarana). Trad.: Harriet de Onis. Introd.: Franklin
de Oliveira. New York, Alfred A. Knopf, 1966. 306p.

“The third bank of the river”. {“A terceira margem do rio”, de Primeiras Estérias).
In: Modern Brazilian short stories. Berkley, Univ. of California, 1967. Trad. de
William L. Grossman.

“The third bank of the river”. (A terceira margem do ric", de Primeiras Estérias).
In: COHEN, John Michel, (ed.). Latin American writing today. Baltimore,
Penguin Books, 1967. p. 97-102. Trad.: R. P. Joscelyne.
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The third bank of the river and other stories (Primeiras Estérias). Trad.: Barbara
Shelby. New York, Alfred A. Knopf, 1968. 238p.

“The slaughter of the ponies”. {trecho “A matanga dos cavalos”, de Grande sertdo:
veredas). In. RODRIGUEZ MONEGAL, Emir, (ed.). The Borzoa anthology of
Latin American literature. v. 2. New York Alfred A. Knopf, 1977, p. 683-6.
Trad.: Jack E. Tomlins.

Sueco:

“Vendetta". In: Latin-amerikanska berattare. (“Duelo”, de Sagarana). Estocolmo,
P. A. Norstedt & Soners Forlag, 1963. Trad. de Arne Lundgren.

[taliano:

I Duelo. (“"Duelo” e “A hora e vez de Augusto Matraga”, de Sagarana). Trad.:
Edoardo Bizzarri e P. A. Jannini. Apres. de P. A. Jannini. Milano, Nuova Accademia
Editrice, 1963. 152p. (alterado na 2. ed., de 1965, para L'Ora e il Momento di
Augusto Matraga).

Corpo di Ballo. Trad., nota e glossério: Edoardo Bizzarri. Milano, Feltrinelli Editore,
1964. 758p.

“La terza sponda del fiume". (“A terceira margem do rio”; de Primeiras Estérias).
I Seculo XIX. Roma, 12 ago. 1967. Trad.: Bruna Becherucci.

Grande Sertdo. Romanzo. Trad. nota e glossario: Edoardo Bizzarri. Milano,
Giangiacomo Feltrinelli Editore, 1970. (I Narrotore di Feltrinelli, 180).

“La terza sponda del fiume”. (“A terceira margem do rio", de Primeiras estérias).
Progetto. n. 2, p. 21-6, 1977. Trad.: Giuliano Macchi.

- Le sponde dell’allegria. (Primeiras estérias). Trad.: Giulia Lanciani. Torino, Societa
Editrice Internazionale, 1988. 206p.

Sagarana. Trad. de Silvia La Regina Cura. Preféacio: Luciana Stegagno Picchio.
Milano, Giangiacomo Feltrinelli Editore, 1994. (Col. | Narratori).

Alemao:
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Grande Sertdo. Roman (Grande sertdo: veredas). Trad.: Curt Meyer-Clason. Koln-
Berlin, Verlag Kiepenheuer & Witsch, 1964. 556p.

Corps de Ballet (Corpo de baile). Trad.; Curt Meyer-Clason. Kéln-Berlin, Verlag
Kiepenheuer & Witsch, 1966. 792p.

“Die Reiher” (“As garcas”). In: Die Reiher und Andere Brasilianische Erzidhlungen.
Berlin, Horst Erdmann Verlag, 1967. Sel., trad. e preambulo: Curt Meyer-Clason.
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